RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1940. Forsta kammaren. Nr 39.

Méindagen den 17 juni.

Kammaren sammantradde kl. 2 e. m.

Anmildes och godkindes statsutskottets forslag till riksdagens skrivelser
till Konungen:

nr 392, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende avloning av viss
krigspolispersonal;

nr 393, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen under tionde
huvudtiteln gjorda framstillning angdende anslag till avloningar vid fartygs-
inspektionen;

nr 394, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende lan foér uppfs-
rande av en anlaggning fér tillverkning av stringbetong;

nr 395, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende byggnader fér
nomadskolorna;

nr 396, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende anslag till ytter-
ligare medel for kontroll och undersokning av gasgeneratoraggregat;

nr 399, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende tilligg till de
av riksdagen godkinda grunderna for dyrtidstilligg under budgetaret 1940/41
at vissa befattningshavare i statens tjinst m. fl.;

nr 400, i anledning av Kungl. Maj:ts forslag om anslag till anskaffning av
brandredskap for Kalmar slott;

nr 401, i anledning av Kungl. Maj:ts férslag om anslag till anliggningsar-
beten & viss jarnvigslinje;

nr 402, 1 anledning av Kungl. Maj:ts férslag om anslag till anordnande av
skyddsrum 1 statens fastigheter;

nr 412, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen under andra
huvudtiteln gjorda framstillning angiende anslag till extra utgifter;

nr 413, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen under tredje
huvudtiteln gjorda framstillning angdende anslag till extra utgifter;

nr 414, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen under fjarde
huvudtiteln, avdelningen Flygvapnet, gjorda framstillning angéende anslag till
exira utgifter;

nr 415, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen under femte
huvudtiteln gjorda framstillning angéende anslag till extra utgifter;

nr 416, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen under sjatte
huvudtiteln gjorda framstillning angiende anslag till extra utgifter;

nr 417, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen under sjunde
huvudtiteln gjorda framstillning angéende anslag till extra utgifter;

nr 418, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen under &tton-
de huvudtiteln gjorda framstillning angdende anslag till extra utgifter;

nr 419, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen under tionde
huvudtiteln gjorda framstillning angéende anslag till extra utgifter;

nr 420, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen under elfte
huvudtiteln gjorda framstillning angéende anslag till extra utgifter;
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nr 428, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende anslag till kost-
nader for &rlig taxering fér budgetiret 1940/41; samt

nr 430, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende anslag till an-
ordnande av lastnings- och lossningsanliggningar for sockerbetor m. m.

Anmildes och godkindes bankoutskottets forslag till riksdagens skrivelser
till Konungen:

nr 424, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen med forslag
till lag om @ndrad lydelse av 5 § valutalagen den 22 juni 1939 (nr 350); samt

nr 425, angaende #ndrad lydelse av § 10 i instruktionen for riksdagens re-
visorer av stats-, banko- och riksgildsverken.

Féredrogs, men bordlades &nyo pa flera ledaméters begiran bevillningsut-
skottets betinkande nr 47.

Vid foredragning av bevillningsutskottets memorial nr 48, angaende ersitt-
ning &t av utskottet vid behandling av vissa irenden anlitade bitriden, bifélls
vad utskottet 1 detta memorial hemstsllt.

Ordet limnades pa begiran till herr Lindhagen, som anférde: Herr talman!
Jag skall be att fa framstilla foljande interpellation. Férra urtima riks-
dagen angavs skola fa till ett fornimligt dndamal att syssla med Alands-
frédgan. En proposition férelades ocksa till sist 1939 &rs lagtima riksdag,
men &tertogs for att komma igen i nirmare overviigt skick. Detta skedde ej
ens under 1939 ars lagtima riksdag. Det bér vil antagas att ett tillritta-
laggande 4r att forvanta vid den stundande andra urtima riksdagen under
sensommaren 1940,

Som bekant var fransmannen Clemenceaun instilld pd att liksom i Versailles-
freden Sonderjylland skulle aterstillas till Danmark, borde #ven Aland fa
komma hem till Sverige. Det nya folkférbundet debuterade pa initiativ av
en annan stormakt med betiinksamhet mot forslaget. Resultatet blev att folk-
forbundet skapade den nuvarande Alandstraktaten av 1921. Finland behsll
suverdniteten Gver Aland, men fick en viss sjilvstyrelse. Tillika demilitari-
serades Aland med forbud fortfarande for befistningars anliggande, vilket
gillt inda sedan 1855.

Aren 1908 och 1918 demonstrerade de bada svenska statsmakterna enhilligt
mot ett hotande befistande av Aland. Ar 1921 biféllo bigge kamrarna s3
gott som enstimmigt en motion av mig med opinionsyttrande i sak indirekt
f6r Alands ritt att komma hem pi grund av nationernas sjilvbestamnings-
ritt, Den konservativa ministiren von Sydow underhandlade samtidigt med
finska regeringen i ett sadant syfte. Den senare vigrade och utgingen i
follforbundet foranledde ett besjilat ingripande fran svenska regeringens
sida, vars opinion framférdes genom Hjalmar Branting, som hoppades att
andra tider skulle stunda, di rittsmedvetandet i virlden utvecklat sig dir-
hin, att Aland slutligen omsider skulle komma till sin ritt.

1939 &rs proposition gick i en annan riktning. Den ifragasatte bland annat
betydelsefullt icke blott tillstind till Alands befistande genom Finland utan
dven militarisering av befolkningen i Aland.

Nagot resultat uppnaddes dock ej den gingen. Men nu bérjar Alandsfragan
aktualisera sig sjilv under inflytande av de stora hiindelserna i virlden.
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Anhdllan att fé framstilla interpellation ang. Alandsfrdgans lige. (Forts.)

I avsaknad av konkret kinnedom om svenska regeringens atgéranden eller
avsikter i detta ogonblick, bérja rykten ddrom, icke alldeles utan stéd av
vissa fakta, gora sig gillande. Det formiles, vilket torde vara forhallandet,
att svenska regeringen vant sig till den finska for Aterupptagande av for-
handlingar. Redan den 13 mars 1940 beviljade forsta kammaren en inter-
pellation av mig till var utrikesminister om Alandsfrigans lage. Efter upp-
dagande att &tskilliga fastningsanliggningar genom finska statens initiativ
pagingo pé Aland, vilket dven observerades 1 utlindsk press, tillit jag mig
genom s. k. enkla fragor, som vederbérligen expedierades till utrikesministern,
ifiska, svar hur det i atskilliga hinseenden forhsll sig just nu med Alands-

ragan.

}%ven Alands befolkning har bérjat rora pa sig, vilket dven fatt sitt ut-
tryck i artiklar i tidningen Aland. Man klandrar dir att befistningar tillatits
komma till stdnd utan hanvindelse till de myndigheter, som representerade
Alands sjalvstyrelse. Man befarade att ansatser tilliventyrs voro & bane att
beskara nimnda sjalvstyrelse, man klagade ¢ver den censur, som skulle inférts
pa Aland av den finska regeringen, och gav uttryck for den onskan att den
méatte med det snaraste upphivas. Det kan ju icke vara gagneligt och dven
leda till forhastade omdémen om Alands och Sveriges befolkning hallas utan-
for vad som verkligen sker och i vad man Alands-lagarna tilliventyrs pa ett
eller annat siitt ej tillbsrligen iakttagas, och detta dven utan svenska riksda-
gens horande.

I ett samtal, som interpellanten nyligen haft med utrikesminister Giinther,
forklarade denne sig &nnu ej vara beredd att i det nuvarande oklara liaget
besvara mina tvd forenimnda hénvdndelser till honom. Men 1 den mén de
forenamnda ryktena voro oriktiga eller overdrivna s& holl dven han fore, att
en klarhet dirom borde redan nu vara onskvird.

Med anledning av vad sdlunda anforts, tilliter jag mig anhdlla om kam-
marens tillstind att f& till besvarande, eventuellt under nistkommande ur-
{ima riksdag, framstalla foljande fragor:

1) Kan det forvintas att regeringen ar i tillfalle att i god tid vid nist-
kommande urtima riksdag ater foreligga riksdagen upplysningar om Alands-
fragans lige och forslag till dess organiserande efter forhandlingar mellan
svenska och finska regeringarna och Alandsbefolkningens hérande genom
sina sjilvstyrelsemyndigheter och folkomréstning over vad sdlunda ar avsett
att foreliggas svenska riksdagen?

2) Kan det forvintas att icke minst principerna om nationaliteternas sjalv-
bestimningsritt sdsom en av grundvalarna fér en internationell rittsordning
sven darvid sdsom tidigare skett i detta fall frin de svenska statsmakternas
sida dgnas behorig uppmirksamhet?

Herr talmannen hemstillde nu, huruvida kammaren medgave, att ifrigava-
rande sporsmal finge framstillas; och forklarade herr talmannen sig finna den-
na friga vara med 6verviagande ja besvarad.

Votering begirdes, i anledning varav uppsattes samt efter given varsel upp-
listes och godkindes en s& lydande omristningsproposition:

Den, som bifaller herr Lindhagens ifrigavarande anhéallan att f& till hans
excellens herr ministern fir utrikes drendena framstilla vissa sporsmal, rostar

Ja;
Nej;

Vinner Nej, avslas nimnda anhallan.

Den, det ej vill, rostar
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Anhdllan att fd framstilla interpellation ang. Alandsfragans lige. (Forts.)

Sedan kammarens ledaméter intagit sina platser samt voteringspropositionen
anyo upplists, verkstilldes omrostningen pa det sitt, att efter sirskilda upp-
maningar av herr talmannen férst de ledaméter, som ville rosta for ja-propo-
sitionen, och direfter de ledaméter, som ville résta f6r nej-propositionen, reste
sig frdn sina platser; och befanns dirvid, att flertalet rostade for nej-propo-
sitionen.

Upplastes och lades till handlingarna féljande till kammaren inkomna

Protokoll, hillet vid sammantride med herr talman-
nen i riksdagens forsta kammare och de kammarens le-
daméter, som blivit utsedda att jamte herr talmannen
tillsitta kammarens kanslipersonal och wvaktbetjining,
den 15 jumi 1940.

Med anledning dirav att under nu intridda férhdllanden limpligen kunde
foretagas en mycket visentlig reduktion av den hos kammaren anstillda per-
sonalen besléts, att foljande tjinstemin och vaktbetjinte skulle fran och med
nedan angivna dagar entledigas fran sin anstillning hos kammaren:

notarien Wistrand samt forste stenograferna Elfner och Lundman fran och
med den 11 nistkommande juli;

stenograferna Melander, Torbisrn, Holmberg, Belin, Hedelius, Stickig, Ek-
man, H&hnel, Julin och Eriksson samt kanslisterna Stenwall, von Krusenstjer-
na, Vide och Stromqvist frdn och med den 27 juni;

vaktmiistaren Tillman fran och med den 11 juli, dock att detta ej skulle med-
foéra rubbning i det honom den 13 sistlidne april meddelade férordnandet att
under forste vaktméstaren Jensen beviljad tjinstledighet for militartjanstgo-
ring uppehalla forste vaktmistarbefattningen hos kammaren;

vaktméstaren H. Eriksson frdn och med den 11 juli eller — fér den hin-
delse Tillmans forordnande 4 forste vaktmistarbefattningen komme att dess-
forinnan upphéra — fran och med dagen for Tillmans Aterintride i tjinstgo-
ring sésom vaktmistare;

vaktméstarna M. J. Ericsson, Swenson, Karlsson, Kjellberg, Eklsf och Si-
dén fran och med den 27 juni.

Ar och dag som ovan.
In fidem

G. H. Berggren.
Justerades protokollsutdrag for denna dag.

Herr Lindhagen erholl pa begiran ordet och yttrade: Herr talman! Jag
tror att det vid den nyss féretagna omrostningen genom uppresning var elva
personer nirvarande hir i kammaren. Jag reste mig och rostade ja for inter-
pellationens beviljande sisom talmannen ock uppfattat situationen fére, nigra
sutto stilla och nagra reste sig for nej. Det var vil siledes kanske med en
rosts majoritet eller tva, som beslutet fattades.

Jag har framstillt interpellationen, herr talman, s&som talesman for de
alandska upplandsbondernas riksdagsman i Sveriges riksdag och uppritt-
héllande av svenska statsmakternas besjalenhet aren 1908, 1918 och 1921.
Merendels far jag bereda mig pa, att konservativa medlemmar pd Stockholms-
bénken rusa upp och hégt ropa nej till bemédanden och #ven diskussion av
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Ang. vigrat framstillande av interpellation. (Forts.)
ingernationell rattsordning i stort eller smatt fran den svenska riksdagens
sida.

Emellertid ar jag tacksam for att interpellationen praktiskt taget fatt ga
av stapeln i alla fall. Jag vet att den kommer att omfattas med upprickta
hinder av den alandska befolkningen. Och jag formodar att utrikesministern
tillaventyrs icke heller staller sig osympatisk mot den. Jag hade nistan vén-
tat, att han kanske kunnat komma hit och svara omedelbart, som ibland sker.
Men si erfor jag vid telefonparingning ddrom i dag att han rest bort f6r dagen
1 nadgot arende.

Kammarens sammantride avslutades kl. 2.15 e. m.

In fidem
G. H. Berggren.

Tisdagen den 18 juni.

Kammaren sammantradde kl. 4 e. m.
Justerades protokollen for den 12 innevarande méanad.

Anmildes och godkindes statsutskottets forslag till riksdagens skrivelser
till Konungen:

nr 397, angéende anslag till statliga &tgérder for tryggande av vedpro-
duktionen m. m. jimte i Amnet vickta motioner;

nr 429, i anledning av Kungl. Maj:ts 1 statsverkspropositionen gjorda fram-
stillning om anslag till bidrag till skattetyngda kommuner m. m.;

nr 431, i anledning av Kungl. Maj:ts framstillningar om anslag till modra-
hjalp och moderskapspenning for budgetiret 1940/41 jamte en i1 amnet vickt
motion;

nr 432, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen under femte
huvudtiteln gjorda framstillning om anslag till Bidrag till sjukkassor for
budgetaret 1940/41; samt

nr 437, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende vissa av kris-
laget foranledda lénespérsmal jamte 1 dmnet viackta motioner.

Anmildes och godkindes sammansatta stats- och forsta lagutskottets for-
slag till riksdagens skrivelse, nr 438, till Konungen i anledning av dels Kungl.
Maj:ts proposition angiende omorganisation av landsfiskals- och stadsfiskals-
befattningarna m. m., dels ock i dmnet vickta motioner.

Herr statsradet och chefen fér folkhushallningsdepartementet Eriksson, som
enligt 4 foredragningslistan gjord anteckning komme att vid detta samman-
tride besvara herr Nordensons interpellation angende ersittning till impor-
torer for vissa krigsforluster, erholl ordet och anférde: Herr talman! Med

Ang. ersdit-
ning Gll
importorer for
vissa krigs-
Sforluster.
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Ang. ersittning till importérer for vissa krigsforluster. (Forts.)
kammarens tillstind har herr Nordenson frigat mig, om jag anser skiligt, att
genom statsmakternas medverkan littnader beredas varuigarna fér forluster
och kostnader & varor som till f5ljd av krigets utbredning till Skandinavien
icke kunna ng svensk hamn, samt i s3 fall, om jag har for avsikt att féresla
eller vidtaga omedelbara atgirder i angivet syfte.

Till svar hird far jag anféra foljande.

Genom krigshindelserna i bérjan av april spirrades Sveriges sjéfartsforbin-
delser visterut. Fartyg pa vig till Sverige blevo hirigenom forhindrade att
fullfélja resan, och fartyg med last till Sverige kommo p& grund dirav att
kvarligga i hamnar i Storbritannien eller F rankrike; andra fartyg sckte oav-
sett destinationsorten att uppnd neutral hamn utanfor sparren. Lasterna togos
emellertid icke i beslag av de krigférandes myndigheter, utan lastigarna hade
fri dispositionsritt sver varorna i det land dir fartyget blev liggande.

De svenska lastigarna torde till en borjan hava riknat med att de kostnader,
som uppstodo och forluster som hotade i anledning av att resan icke kunde full.
foljas, skulle tickas av den statliga krigsriskforsikringen. P3 framstallda for-
fragningar meddelade emellertid krigsforsikringsnamnden, att enligt nimndens
mening forsikringen icke tickte ifrdgavarande kostnader och forluster, I en
den 25 april 1940 dagtecknad promemoria, vilken tillstilldes sjoforsikrings-
foretagen och intresserade lastiagare, utvecklade nimnden nirmare denna sin
standpunkt.

Den forsta framstiallning om bistand i anledning av den intridda situationen
som fran importérshall riktades till folkhushéllningsdepartementet, var en den
26 april dagtecknad skrivelse, vari Stockholms handelskammare pakallade de-
partementets uppmérksamhet & de svarigheter for importérerna som vallats
genom avspirrningsforhéllandena och sirskilt genom att fartyg med last till
Sverige blivit kvarliggande & platser dir lastigarna icke hade egna férbin-
delser; handelskammaren hemstillde, att de svenska varudgarnas intressen
mitte bliva — efter vidtagen undersskning — i mojligaste mén tillgodosedda.
Detta kunde, enligt vad handelskammaren angav, eventuellt ske genom att till
lampliga platser detacherades med affirslivet fértrogna personer, vilka i sam-
forstind med hirvarande intressenter kunde pa ett efter omstandigheterna
lampligt sidtt omhindertaga eller realisera ifragavarande varupartier. Vad
sarskilt anginge de varor som &tergdtt till Amerikas Férenta, Stater syntes
det handelskammaren, direst dessa partier visade sig vara av mera avsevird
storleksordning, mest #ndamélsenligt att dit utsinda en kunnig svensk affirs-
man.,

Genom utrikesdepartementets forsorg hade redan dessforinnan, s& snart
lampligt tillfalle yppat sig, forhandlingar upptagits for reglering av de forhal-
landen som uppstatt till f5ljd av de uppkomna hindren fér sjstransporterna
till Sverige. Redan omedelbart efter det avsparrningen intriatt, hade beskick-
ningen 1 London upptagit dessa fragor med brittiska vederbérande i syfte att
bereda lastigarna alla littnader, som kunde utverkas. Med h#nsyn hartill
overlimnades handelskammarens framstéllning till utrikesdepartementet for
att beaktas vid de undersékningar som upptagits frdn utrikesrepresentatio-
nens sida.

For att effektiva atgarder till skydd fér de svenska varuigarnas intressen
skulle kunna vidtagas var det tydligen ett 6nskemal att vinna klarhet i fragan
vilka laster det gillde dvensom rérande lasternas beskaffenhet och virde. Det
var emellertid vid denna tidpunkt omdjligt att erhdlla nigra uppgifter rs-
rande omfattningen och virdet av de varupartier vilkas hemtransporter till
Sverige avbrutits till f5ljd av avspdrrningen. I syfte bland annat att disku-
tera mojligheterna att vinna oversikt i nimnda hinseenden avhélls den 26
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Ang. ersitining till importorer for vissa krigsforluster. (Forts.)
april ett sammantride med representanter for de berdrda myndigheterna, 1
vilket dven deltogo representanter for Sveriges grossistforbund och Stockholms
handelskammare samt redarna.

Vid sammantridet uttalade de tillstidesvarande representanterna for ni-
ringslivet sisom sin uppfattning, att kéinnedom om de utomlands kvarliggande
varupartierna borde relativt snabbt kunna erhéllas genom formedling av re-
darna, savitt anginge laster & svenska fartyg, och i 6vrigt genom niringsorga-
nisationerna och handelskamrarna. Det visade sig emellertid ogorligt att pa
dessa vigar erhilla en siker och nigot s& nir fullstindig kunskap om de
ifragavarande varupartierna. En av anledningarna hirtill har varit den starka
forseningen av postgangen med utlandet, som bland annat medfort att, ehuru
de svenska fartygens position varit kind, kunskap om lasterna i ménga fall
icke kunnat vinnas, emedan manifesten icke kommit redarna tillhanda. Be-
triffande varor som kunna antagas hava lastats & utlindska fartyg rader
dvenledes ovisshet, emedan lastemottagarna i regel icke aga férhandskinne-
dom om den ligenhet med vilken skeppning sker, och foljaktligen icke forrian
de mottagit underrittelse hirom fran avlastarna veta med vilket fartyg lasten
vintas. lcke ens betriffande i Sverige krigsforsikrade varor har man kun-
nat erhalla fullstindiga upplysningar, enir krigsforsikringsnimndens hand-
lingar vanligen icke innehalla uppgifter om anlitade fartyg, férran anmilan
ingatt om skedd lastning, vilket i sin tur &r beroende pé underrittelse till
varuigarna fran avlastarna.

Vid ifragavarande sammantride uttalades oro for att redarna skulle begagna
sig av sin ritt enligt sjolagens 135 § att hiva fraktavtalen och ldta upplossa
lasterna; redarnas tillstidesvarande representant forklarade sig emellertid be-
redd att genom 1939 ars sjofartskommitté rikta en maning till de till kommit-
tén anslutna rederierna att av hinsyn till varuigarna iakttaga varsamhet och
icke lata upplossa lasterna under sidana omstindigheter, att varuigarnas
intressen kunde raka i fara. Veterligen hava rederierna 1 allménhet efter-
kommit denna anmaning.

Sedan det visat sig att erforderlig kunskap om de pé skilda hall kvarlig-
gande lasterna icke stod att vinna pa de vigar som anvisats vid sammantra-
det den 26 april, forklarade krigsforsikringsnimnden i en P. M., som ingavs
till mig den 4 maj, att nimnden vore beredd att ataga sig for tillvaratagande
av lastigarnas intressen erforderligt arbete, direst uppdrag i sidant hinseende
limnades nimnden. Den 10 maj uppdrog Kungl. Maj:t 4t nimnden att hand-
hava de &arenden angéende tillvaratagande av svenska varudgares intressen
utomlands, som kunde foranledas av det intraffade avbrottet i de svenska sj6-
fartsforbindelserna och som av vederbérande varuiigare i sadant syfte &ver-
limnades till nimnden.

Tor arbetets fullgsrande inrittades inom krigsforsikringsnimnden en sir-
skild avdelning med en personal som fér nirvarande uppgar till ett 70-tal per-
soner. Avdelningens organiserande paborjades redan fore konseljbeslutet efter
under hand limnat uppdrag. Ehuru, efter vad som forsikrats mig, intet
eftersatts i friga om arbetets skyndsamma bedrivande, har avdelningen innu
icke lyckats vinna nagon exakt uppfattning om lasternas sammansittning eller
varuviirdenas foérdelning. Detta beror pd, forutom den bristfilliga postgang-
en, utredningens hégst betydande omfattning; enligt uppgift har hittills ett
1,000-tal varuigare till nimnden hinskjutit sina irenden, vilka uppgd till
atskilliga tusen.

Samtidigt med att registrerings- och utredningsarbetet pagar har avdel-
ningen tagit itu med de prakiiska atgiirder som erfordras for lasternas till-
varatagande, deras forsiljning eller upplagring utomlands ete.
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Ang. ersitining till importérer for vissa krigsforluster. (Forts.)

Genom utrikesdepartementets forsorg ha i England och Amerika upprittats
sirskilda organ i form av kommittéer, som pa ort och stille bitrida krigsfor-
sikringsnimnden med alla atgirder som erfordras fér lasternas tillvarata-
gande, forsikring, lagring, realiserande etc. Den i London verksamma kom.
mittén omfattar representanter for sivil beskickningen som generalkonsulatet.
Kommittén 1 New York bestdr av handelsradet vid beskickningen i Washing-
ton, den svenska handelsdelegationens ordférande, vicekonsuln vid general-
konsulatet i New York samt sekreteraren i svenska handelskammaren dirsti-
des med bitride av experter.

Utéver dessa organisatoriska foranstaltningar for tillvaratagande av varu-
dgarnas intressen hava ytterligare atgirder vidtagits.

Salunda har krigsforsikringsnimnden med hinsyn till radande extraordi-
nira férhallanden utstrickt giltighetstiden for de krigsforsikringar nimnden
meddelat for varupartier som upplossats 1 hamn, tillhérande krigférande makt,
att gilla dven efter det partierna blivit lossade, till dess forsiljning skett eller
»definitiv lagring» #gt rum, dock hiogst tre manader frin lossningen riknat;
{orsikringen skall under ifragavarande tid omfatta iven brandskada, st5ld-
och sjoskada. Hirigenom har forsikringsskydd beretts for upplossade varor,
sévitt angdr partier som 4ro krigsforsikrade hos nimnden. Betraffande andra
eventuellt forekommande partier har nimnden forklarat sig beredd att ordna
forsakringsskydd mot sarskild premie. Siadana forsikringar ha ocksd beviljats
1 Engand och Frankrike.

Vidare ha de stérre rederierna, pé krigsforsakringsnamndens tillskyndan,
1 allménhet forkarat sig villiga att till varuigarna aterstilla betald frakt som
beloper sig pd icke utford transport, helt naturligt dock med avdrag av rede-
riets kostnader under tiden intill dess lossning igt rum.

De forhandlingar som pa ett tidigt stadium upptagits med brittiska och
franska myndigheter i syfte att utverka littnader for varudgarna blevo p&
grund av #rendets natur ganska tidsédande. Sedan slutet av ma] foreligger
emellertid ett erbjudande fran brittiska och franska myndigheterna, som inne-
bar, bland annat, att varor som #ro att betrakta som onskvirda ur brittisk
och fransk synpunkt, 6vertagits av brittiska och franska vederbsrande utan
hiansyn till eventuellt gillande importférbud till priser som for lastigaren med-
fora varken vinst eller forlust (cost price). Varor, som icke firo att betrakta
som onskvirda, mi utan hinder av eventuellt gillande import- respektive ex-
portforbud avyttras pa den marknad — inklusive den brittiska och franska —
som synes fordelaktigast ur varunigarens synpunkt; hartill #r man fran brit-
tisk och fransk sida beredd att medverka for erhallande av bista mojliga vill-
kor. Alternativt ma lagring ske pi lastigarens bekostnad i den man lagernt-
rymme finnes disponibelt. (Det har dock framhallits att lagerutrymmen #ro
synnerligen begrinsade.) Lattforstorbara varor fa forsiljas pa den brittiska
och franska marknaden till gillande marknadspriser utan garanti mot forlust
for varusigaren.

Denna reglering ar enligt sakens natur att anse sisom ett erbjudande, varav
den enskilde varuigaren kan begagna sig, om han si onskar, allt medan det
isté’mr honom fritt att sjalv forfoga Gver varorna, om han finner detta férman-
igare.

Enligt vad beskickningen i London upplyst har en preliminidr granskning
av dédrstides tillgiingliga lastmanifest synts giva vid handen att det Gvervi-
gande antalet varor kunna beriknas komma att 6vertagas av brittiska och
franska vederbsrande.

Av vad jag nu anfért framgar vilka atgirder som hittills frin statsmakter-
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nas sida vidtagits for att bereda varuigarna lattnader i de svarigheter som for
dem uppkommit genom avsparrningen.

Som jag forut nimnt foreligger &nnu ingen fullstindig utredning rorande
omfattningen och virdet av de laster det har giller eller vilka varor som ingd i
lasterna. For att ge kammaren ett begrepp om problemets omfattning skall
jag hir — med all reservation f6r de andringar som kunna framgd ur den fort-
satta utredningen — aterge en mycket approximativ verslagsberikning, som
gerkst%ﬂlts inom krigsforsakringsnamnden pa basis av uppgifter foreliggande

en 1 juni.

Enligt denna berikning, som avser hos krigsforsikringsnimnden forsikrat
gods, skulle forsikringsviardet av varor som upplossats 1 utlindska hamnar
belspa sig &

70 milj. kr. for gods liggande i England och Frankrike,
30 » » » > » » Amerikas Forenta Stater,

5 » > 3 » > » Holland och Belgien,

15 » sy » » » » andra lander (huvudsakligen Fjir-
ran Ostern o. Britt. Indien).

Tillhopa 120 milj. kr.

Hartill komma i Norge och Danmark upplossade, till Sverige destinerade
importlaster, vilka forvintas komma att efter hand vidarebefordras till Sve-
rige; vardet av dessa laster beriknas till ungefir 5 milj. kr. ]

De angivna posterna avse endast hos krigsforsikringsnimnden forsikrade
laster. Darutover torde finnas ett ritt betydande antal partier som dro for-
sikrade utomlands; sivitt man kan déma av hittills inkomna uppgifter, skulle
virdet av dessa partier dock icke vara sirdeles stort och mahinda icke over-
stiga 5 milj. kr.

Allt som allt skulle det for nirvarande réra sig om ett varuvirde av om-
kring 120—130 milj. kr. Huru stora fsrlusterna & ifrdgavarande laster kunna
bli ar f6r nirvarande omojligt att berikna. Det finns vil anledning antaga
att forlusterna skola kunna visentligt begrinsas genom de atgirder som hir-
for vidtagits av krigsforsikringsnimnden och de i London och New York verk-
camma kommittéerna samt den uppgérelse man lyckats astadkomma betraf-
fande &vertagandet av vissa varor av England och Frankrike. Hallpunkter
for bedsmande av de sannolika forlusterna torde emellertid icke kunna crhél-
las, forrin krigsforsikringsniamndens utredning fullbordats.

Fran importorshall har dven bragts pé tal frigan om beredande av forskott
av statsmedel & forsiljningssumman for i utlandet forsalda varupartier. I ett
sarskilt yttrande den 22 maj har krigsforsikringsnimnden uttalat sig for att
forskott bor fa av namnden limnas i vissa fall. Enligt niamndens forslag skul-
le emellertid forskott i regel icke limnasiandra fall in da varupartierna kom-
me att overtagas av engelska eller franska myndigheter i enlighet med det s. k.
varnavtalets bestimmelser och icke med mer &n 75 % av det belopp som kunde
beriikknas slutligen komma att inflyta. I det fransk-engelska erbjudandet ingar
emellertid, att engelska och franska myndigheterna, s& snart uppgift om pri-
set for ett varuparti som skall overtagas av dessa myndigheter overlimnats
till beskickningen 1 London, stilla 75 % av virdet till krigsforsikringsnimn-
dens forfogande. Nagot sirskilt forskottsforfarande for dessa fall synes dar-
for icke vara behovligt. Hartill dr att mirka, att krigsforsikringsnimnden, i
de fall som namnden provar falla under forsikringen, har méjlighet att utbe-
sala forskott & forsakringssumman, dir nimnden provar detta vara pakallat.

Det sporsmal, till vilket importorernas intresse frimst torde knyta sig, lar
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emellertid vara frigan, huruvida staten ar villig att #ven i sidana fall, d3
krigsforsikringsnimnden efter verkstalld utredning finner att en forlust icke
tickes av krigsforsikringen, det oaktat av statsmedel ersitta importéren vad
han férlorat till f6ljd av att varan pd grund av avspirrningen icke kunnat
hemforas till Sverige.

Detta spérsmal har behandlats av myndigheterna i utlitanden ver fram-
stillningar som gjorts av Sveriges grossistforbund, Svenska importorforening-
en for farsk frukt samt Stockholms m. fl. handelskamrar.

Krigsforsikringsnimndens utlatande, vilket nu avgivits, torde dirvid er-
bjuda sirskilt intresse, och jag skall darfér nagot utforligare aterge vissa av
namndens uttalanden.

Niamnden erinrar om den promemoria i ersittningsfragan av den 25 april,
som jag férut omndmnt. Namnden framhaller, att den asikt, som kom till ut-
tryck i promemorian, givetvis grundades pa de forhallanden, som férelago vid
tidpunkten fér promemorians utfardande. I anslutning hirtill anfor nimnden:
»Vid denna tidpunkt var situationen den, att lastdgarnes dispositionsriatt dver
varan icke var pi annat sitt begrinsad dn att varorna icke kunde vidarebe-
fordras till Sverige eller annat land vid Ostersjon, men att varuigaren i ovrigt
hade full ritt att antingen forsilja eller lagra varan i England eller att expor-
tera den frin England till vilket annat land som helst, med undantag givetvis
for Tyskland eller av tyska krigsmakten besatta linder. Varuiigaren hade
alltsd en betydande frihet i sin dispositionsritt, 4ven om de engelska atgirderna
i manga fall kunde &samka lastigaren icke ovisentliga forluster. Sedermera
ha emellertid férhallandena av kinda anledningar hastigt utvecklat sig pa ett
for lastigarne synnerligen oférménligt sitt. Holland och Belgien hava helt for-
svunnit som tinkbara marknader for varupartierna ifraga. Transporter av va-
rorna fran England till andra europeiska linder hava blivit i den grad for-
svarade och férdyrade, att de dro ekonomiskt sett uteslutna, och de varupartier,
som silunda aro eller bliva lossade 1 England, torde sa linge kriget pagér icke
kunna transporteras dirifran till ndgon annan marknad. Det 3terstir salunda
endast for dgare av dylika varupartier att forsilja dem i England eller even-
tuellt lagra dem dérstides. Det sistnimnda forfaringssittet torde endast i un-
dantagsfall kunna praktiseras, da lagerutrymmen i England endast i ytterst
begrinsad utstrickning stillas till utlindska varudgares disposition, vartill
kommer att kostnaderna bliva avsevirda. Varan har visserligen icke blivit be-
slagtagen men en situation har uppkommit, som till sina konsekvenser nirmast
motsvarar en rekvisition under annan form #n den sedvanliga. Varudgaren
har silunda praktiskt taget icke nigon annan mojlighet &n att lita forsilja va-
ran i England och &tnéjas med det pris, som harvid kan utvinnas. Den forlust,
som varudgaren hirvid asamkas, dr till sin natur knappast nigon annan &n
den, som kan intraffa vid rekvisition av varan, och det synes darfér nimnden
som om den rimligen borde vara ersittningsgill under forsikringen.

Vad ovan sagts om varor som lossats 1 England giller i stort sett fven be-
triffande varor som lossats i Frankrike.

Betriffande varor, som blivit lossade i neutrala hamnar, torde férhallan-
dena icke kunna anses vara likartade. Man far emellertid icke bortse fran att
fartygen, sirskilt pd grund av de under sista tiden intriffade forhallandena,
icke haft oinskrinkt frihet att ga till de hamnar, som f6r varuigarne kunnat an-
ses mest nskvirda, utan dirigeringen av fartygen har i atskilliga fall skett ur
andra synpunkter, sirskilt for undvikande av allt f6r stora risker for fartygens
sinkande. I den man si skett synes det knappast rimligt, att varuigaren, som
icke kunnat utéva nagon bestimmanderitt Gver fartygens dirigering, bér bira
hirigenom uppkommande férluster. Det bor i detta sammanhang framhéllas,
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att forlusterna & dessa varupartier i regel torde bliva icke oviisentligt storre dn
3 de partier, som lossas i England. De senare partierna falla nimligen under
det svensk-engelska avtalet, som ju méjliggdr forsalining av stora partier utan
direkta forluster fér varuigaren, i det dven erlagda frakter inrdknas 1 kope-
skillingen fér de varupartier, vilka bliva dvertagna enligt avtalets bestimmel-
ser. For de partier daremot, som lossas i U. S. A., torde fraktbeloppen endast
i undantagsfall kunna bliva ersatta genom kopeskillingarna, och om detta 1
forsta hand giller varor, som exporterats fran U. S. A. 1 fartyg, som pa grund
av de intriffade forhallandena atervint dit, giller det iven for varor skeppade
fran Orienten eller Sydamerika, for vilka frakterna till Sverige givetvis &ro
betydligt hogre an till U. S. A. Aven om ndgon juridisk ersiittningsritt pé
grund av forsikringen mahinda hir icke foreligger, synes det rimligt, att ndmn-
den bemyndigades att ersitta varuigaren dennes direkta forluster. En indi-
viduell provning av de olika fallen torde likvil bora ske, dd man méahinda har
anledning intaga en nigot avvikande position betriffande sadana fall, som
kunna beréra ren lyximport, darest overhuvud taget ndgra dylika fall skulle
visa sig foreligga.

Nar det giller varupartier inlastade i danska och norska fartyg férmenar
namnden, att forsikringstagarne i regel torde vara juridiskt berittigade till er-
sattning for uppkomna forluster, men #iven dessa fall méste behandlas indi-
viduellt, d& fallen ingalunda #ro likartade.

D3 det giiller forluster uppkomna genom avstingningsatgirderna visterifran
har man dven att taga hinsyn till de forluster, som uppkommit & i England in-
tagna kollaster, vilka icke fitt avgd till Sverige och for vilka frakterna 1 stor
utstrickning varit forutbetalda utan aterbetalningsskyldighet fran rederiernas
sida. I vad man dessa forlorade frakter dro ersiattningsgilla under férsakringen
mé anses tveksamt, men det synes orimligt om dessa forluster helt skulle baras
av importoren och detta icke minst darfor att kol hért till de i Sverige pris-
reglerade varorna. Skulle juridisk ersattningsskyldighet fér nimnden icke
foreligga, torde nimnden biora beredas mojlighet att trots detta forhéllande er-
sitta importorens direkta forluster & dessa laster.»

Sammanfattningsvis anfor nimnden: Nimnden har den uppfattningen, att
lastigarna i atskilliga, men icke i alla fall jamlikt forsakringsvillkoren #ro
juridiskt berattigade till ersittning for de férluster som uppkomma genom att
hos namnden krigsforsikrade varor icke kunnat framf¢ras till destinations-
orten. Namnden kommer att i vanlig ordning behandla de fall dir ersittningsritt
salunda anses foreligga. De varuférsikringsfall. som ndmnden finner juridiskt
tveksamma, komma att hinskjutas till utredning av dispaschér. Skulle dispa-
schoren finna juridisk ersittningsritt enligt férsdkringsvillkoren icke foreligga
och nimnden likvil anse, att ersittning borde utgéd, avser nimnden att hos
Kungl. Maj:t hemstilla dels om bemyndigande att enligt grunder, som efter
utredning av fallen kunna bliva av Kungl. Maj:t faststillda utbetala er-
sittning, och dels om utverkande av det anslag som f6r dndamilet kan finnas
erforderligt.

Av dessa nttalanden framgér, att nimnden numera med hinsyn till de
indrade forhallanden som intriitt anser att forluster & laster som lossats 1
England och Frankrike rimligen hora vara atminstone 1 stort sett — er-
sittningsgilla under forsikringen, att forsikringstagarna i regel #Aro juri-
diskt beriattigade till ersittning for forluster & varupartier inlastade 1 danska
och norska fartyg, samt att det betriffande frakter for kollaster som intagits
i England ir tveksamt, om forluster till foljd av forlorade frakter iro ersitt-
ningsgilla. Genom den #ndrade stdndpunkt som nimnden salunda intager har
tydligen eil nytt lige intritt betriffande ett stort antal laster. Men alltjamt
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kvarstdr ett betydande antal fall, dir niamnden anser ersittningsskyldighet
under forsikringen ej foreligga. Betriffande dessa fall har nimnden for av-
sikt att i den mé&n nidmnden efter fortsatt utredning anser, att ersittning av
statsmedel likvil bor utgd, géra sirskild framstillning till Kungl. Maj:t.

Fran 6vriga myndigheter som horts i #rendet ha ganska skiftande upp-
fattningar kommit till uttryck. Mest restriktivt ar statskontoret, som avrader
frén att ersittning beviljas, dar forsikringstagaren ej ar Juridiskt beritti-
gad dartill, 1 varje fall efter de generella linjer som avses i framstallningarna.
Statens sjéfartsnamnd anser, att en del omsténdigheter 1 viss man tala for ett
tillmotesgdende av ersiattningsanspraken, men uttalar samtidigt att ersitt-
ningsfragan icke liter sig bedéma med nigon grad av sikerhet, forran full-
stindig utredning foreligger rorande forlusternas omfattning i de sarskilda
fallen och totalt samt betriffande de nirmare omstindigheterna i de olika
fallen, varjimte full klarhet maste ha vunnits i den juridiska fragan om krigs-
forsikringsnimndens ansvarighetsskyldighet. Sjofartsnamnden férutsitter dir-
for att den at krigsforsikringsnimnden anfortrodda utredningen fullféljes 1
fraga om ersidttningen at varuigarna.

Kommerskollegium har rérande i engelska och franska hamnar kvarliggan-
de laster uttalat, att det betraffande varor som icke komme att Overtagas av
engelska eller franska vederbsrande syntes kollegium »att goda grunder ur
skilighetssynpunkt kunde anféras for att det allminna iklader sig ersittning
till de ifragakommande foretagen». Kollegium gér emellertid hirtill den re-
servationen, att i sidana fall, dir frihet i prishinseende givits importdrerna
fran det statliga prisévervakande organets sida, nigon grund fér ersittning
for forlust pad den nu forevarande importen ej borde medgivas.

Statens handelskommission har framhallit, att det med hinsyn till storleken
av de intressen som std pa spel syntes angeliget att si snart ske kunde till
overvigande upptoges frigan huruvida och i vilken utstrickning staten —
oavsett om juridisk skyldighet dirtill forelage eller ej — borde halla last-
dgarna skadeslosa for dem asamkade skador och forluster av hir ifragavaran-
de slag. Men kommissionen anfor ocksd, att frigan, i vad méan staten bor
std for den slutliga forlust som kan uppstd & hir ifragavarande laster, synes
1 viss mén bora goras beroende av resultatet av den utredning, som inom
krigsforsikringsniamnden pagar rorande de berérda varupartierna, bland annat
rorande omfattningen av uppkommande forluster.

Statens livsmedelskommission har anfort, att kommissionen icke fér nir-
varande vore i tillfille att avgiva slutgiltigt utlatande angiende de ifraga-
komna ersittningsanspriken, di harfér erfordrades ingiende undersékning
betriffande dels de myckenheter varor varom friga vore samt de dispositioner
med varorna som vore triffade eller kunna komma att traffas, dels de for-
sikringsrittsliga férhallandena. Visst vore emellertid, siger kommissionen, att
om importérerna miste rikna med sidana risker som genom det nu intridda
liget triffat dem, de genom prisfsrhéjningar & inneliggande varuférrad eller
genom okad handelsmarginal framdeles komme att séka halla sig skadeslésa.
Ur denna synpunkt har kommissionen funnit det kunna ifragasittas huruvida
1cke staten, som uppritthslle kontroll ver prisbildningen i landet, kunde béra
1 en eller annan form reglera berérda risker.

Sasom ett generellt intryck av yttrandena kan sigas, att ingen av myndig-
heterna har kunnat ange nigra bestimda riktlinjer, vare sig foér avgrinsning
av de fall dir ersittning skulle fa atnjutas for forlust till foljd av awvsparr-
ningen eller for de grunder efter vilka en dylik ersattning skulle utgi. Detta
dr ju i sjalva verket inte heller att forvana sig éver, da myndigheterna e
haft tillgang till nagon utredning rérande omstdndigheterna i1 de olika fallen,
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lika litet som till nidgon oversikt Gver lasternas beskaffenhet och virde, sam-
tidigt som det framstatt sisom utan vidare klart att det problem som hir
framforts rymmer en méngfald av sinsemellan mycket olikartade fall.

For egen del far jag betriffande denna punkt uttala, att jag icke finner
lampligt att jag i det skick vari detta arende for nirvarande befinner sig
tager stillning till fragan, huruvida och i vad mén ersittning bor utgd till
importsrerna for forluster som icke falla under krigsforsikringen.

Herr Nordenson: Herr talman! Jag ber att till herr statsradet och chefen
for folkhushallningsdepartementet fi framfora mitt vérdsamma tack for det
synnerligen ingéende svar, som han limnat & min interpellation.

Svaret innehaller vissa uppgifter, som maste hilsas med mycket stor till-
fredsstallelse ur lastigarnas synpunkt. Jag syftar harvid pd krigsforsikrings-
namndens uttalande, som av herr statsridet laimnades utan erinran, att numera
den uppfattningen gor sig gillande, att forluster 3 laster, som lossats 1 Eng-
land och Frankrike, rimligen béra vara, atminstone i stort sett, ersittnings-
gilla under krigsforsikringen. Jag forestiller mig, att detta uttalande maste
tolkas s&, att juridisk ersittningsskyldighet anses foreligga. Hirigenom har
ersittningsfragan, nir det giller vissa laster, bringats till en tillfredsstal-
lande 16sning.

Emellertid kvarstar allt fortfarande ett betydande antal fall, dar krigsfor-
sikringsndmnden anser ersittningsskyldighet under forsikringen ej foreligga.
Det ar sjilvfallet, att det med hinsyn till de stora virden, som std pa spel,
hir foreligger en for niringslivet allvarlig och bekymmersam fraga. Det ar
angeliget att alla mojliga atgérder vidtagas fér att bringa dven dessa fré-
gor till en tillfredsstillande l6sning, och det &r med tacksamhet som jag note-
rar, att krigsforsikringsnimnden har for avsikt att — for att citera svaret
— '»i den man nimnden efter fortsatt utredning anser att ersittning av stats-
medel likval bor utgd, gora sirskild framstallning till Kungl. Maj:t». T
detta sammanhang tillater jag mig dven att uttala ett sirskilt tack till herr
statsradet for det for niringslivet mycket virdefulla initiativ, som tagits genom
att at krigsforsikringsnimnden uppdragits att genom en sirskild avdelning
tillvarataga svenska varuigares intressen utomlands, nér detta erfordras pa
grund av det intriffade avbrottet 1 vira sjofartsforbindelser visterifran.

T den man det visar sig, att i vissa fall ndgon juridisk ersittningsskyldig-
het icke finnes for krigsforsikringsndmnden, foreligga onekligen manga syn-
punkter, som tala for att statsmakterna av billighetsskal likvdl limna im-
portirerna ersittning. En del av dessa synpunkter har jag berért i min inter-
pellation men tillater mig begagna tillfallet att anyo understryka nagra av
dem. Det &r har friga om forluster, som man icke haft anledning att rikna
med och mot vilka man i allt fall icke haft mojlighet att sikerstilla sig. Har-
vidlag bér sirskilt erinras om det forhallandet, att genom den rigordsa pris-
kontroll, som statsmyndigheterna tillimpa, de enskilda importsrerna saknat
mojlighet att genom hojda priser pa sina varor p& forhand trygga sig mot
extraordinira risker av hir ifragavarande beskaffenhet.

Det ar ytterligare en omstindighet, som enligt mitt formenande talar f{or
att hir ifragavarande forluster dtminstone icke helt bora stanna pa varu-
dgarna. Den av riksdagen nyligen antagna lagen om krigsskadeersittning
bygger pa den principen, att vissa forluster — bland annat & varulager —
som hinfora sig till sadana oférutsedda och icke uppskattningsbara risker,
vilka aktualiserats av ett krig, skola genom obligatorisk forsikring dver-
flyttas pa ett kollektiv. Hiir har man siledes gatt in for en princip, som in-
nobiir en fordelning av vissa krigsrisker, som icke kunnat forutses och upp-
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skattas, & samtliga vederbsrande intressenter. Detta synes mig tala foér att
dven de risker, som genom avspédrrningen av vira sjofartsforbindelser aktua-
liserats f6r en 1 folkforsorjningens intresse bedriven verksamhet och vilka #ro
av extraordinir natur, foérdelas pd ett flertal intressenter. Det riktiga hade
givetvis varit, att skydd mot dessa risker beretts genom krigsforsikrings-
ndmnden p& s& sitt, att hogre premier uttagits av varudgarna for en till
dessa risker utvidgad krigsforsikring. Men nar s3 e] skett, dterstdr rimligt-
vis ingen annan utvig #n att forlusterna fordelas pa det storre kollektiv, som
representeras av folkhushé&llet 1 dess helhet.

Att det rér sig om forluster, som icke endast sammanlagt, utan i vissa fall
dven for de enskilda varuigarna iro av betydande storleksordning, rider ingen
tvekan om. D4 det #nnu icke finnes annat in ett fatal avvecklade fall, 4r
det svart att med sifferuppgifter belysa detta forhallande. Men det &r sjalv-
fallet, att di det exempelvis giller varor sasom farsk frukt forlusten litt
kan bli total. Likaledes #r det klart, att om en vara, som hirrér fran viss
marknad, blivit upplossad i ett med denna marknad konkurrerande produk-
tionscentrum, méojligheterna att dir utvinna ett acceptabelt pris dro mycket
smé. I synnerhet om i sidana fall transportkostnaderna ingd som en domine-
rande del i varans pris och varan silunda icke tal nigon transport till ny
marknad, ir det sjalvfallet, att forlusterna kunna bli hogst betydande. Det
blir i sidana fall sirskilt angeliget att nagot gores for att bispringa de
av_forlusten drabbade lastigarna.

Jag tilliter mig darfor till sist att rikta en viadjan till herr statsradet att
dven i fortsittningen #gna sin uppmirksamhet at att all mdjlig och skilig
hjilp limnas de lastigare, som pd grund av avsparrningen pa detta sitt drab-
bats av oférutsedda och i vissa fall synnerligen betungande férluster.

Féredrogs dnyo bevillningsutskottets betinkande nr 47, angéende berikning
av bevillningarna fér budgetaret 1940/41 m. m.

I detta betinkande hade utskottet p& aberopade grunder hemstillt,

1) att riksdagen matte, i anledning av Kungl. Maj:ts i proposition nr 293
framlagda forslag angiende skatteprocenten, besluta, att bottenskatt enligt
18 § forordningen om statlig inkomst- och férmoégenhetsskatt skulle for ar
1940 utgéd med 150 procent av grundbeloppet for skattskyldiga, som avsiges
118 § 2 mom. a) och ¢) nimnda férordning, samt med 200 procent av grund-
beloppet fér skattskyldiga, som avsiges i samma moment b); samt

2) att bevillningarna for budgetiret 1940/41 matte beriknas silunda:

Inkomst- och férmogenhetsskatt .................... kronor 400,000,000
Sarskild skatt & formogenhet ...................... » 27,000,000
Varnskatt ... . » 250,000,000
Utskiftningsskatt och ersittningsskatt .............. » 500,000
Bevillningsavgifter for sirskilda férmaner och rittighe-

25> » 250,000
Stampelmedel ....... ... ... .. ..., » 60,000,000
Automobilskattemedel :

Fordonsskatt .................. kronor 35,000,000

Bensinskatt .................. » 75,000,000 110,000,000
Tullmedel ............ ... ... ... ... .. ... . . ... » 120,000,000
Tilliggsskatter & bensin ........................ .. » 25,000,000
Accis & silke ... ... » 2,000,000

Accis & margarin och vissa andra fettvaror .......... » 85,000,000



Tisdagen den 18 juni 1940. Nr 39. 15

Ang. berdkning av bevillningarna for budgetdret 1940/41 m. m. (Forts.)

Industrisockerskatt .......ccviiiiiiiiiiii .. kronor 14,000,000
Skatt & kaffe ... ot e » 25,000,000
Tobaksskatt ... ..ottt it » 160,000,000
Brannvinstillverkningsskatt .......... ... . oo » 12,000,000
Rusdrycksforsiljningsmedel :

a Partihandelsbolag ........ ... o, » 10,000,000

B Detaljhandelsbolag ... ... coeviieiiiiiinnn » 20,000,000
Omsittnings- och utskiinkningsskatt & spritdrycker . ... » 170,000,000
Omsattningsskatt & vin ........ .. i » 10,000,000
Maltdrycksskatt .......... ... ... Tt » 45,000,000
Skatt & laskedrycker ......ciiiiirieiiiiiiiiiiaans » 6,000,000
Statlig néjesskatt ........ ..l i » 7,000,000
Postverket (overskott) ...........c.. .., » 14,000,000

Vid betinkandet fanns fogat ett sirskilt yttrande av friherre Lagerfelt samt
herrar Velander, Nordenson, Anderson i Norrképing och Lundell, vilka utan
att framstilla ndgot yrkande anfort vissa synpunkter pa det foreliggande
skatteforslaget.

Herr Bergman: Herr talman, mina herrar! Det har ofta pétalats, att en s
fundamentalt viktig angeligenhet som statsregleringen i den svenska riks-
dagen behandlas infér tomma binkar i slutet av riksdagen, pd det sitt, som
vi nu hir se, nir flertalet av ledaméterna #ro hemresta. Man kan visserligen
gora den inviandningen, att detaljbesluten #ro fattade forut, men det &r dock
en mycket viktig sak att se det hela i sitt sammanhang. Det kunde féran-
leda &tskilliga jimkningar i avseende pa detaljbesluten, om man hade dem till-
gingliga pa en gang. Emellertid ar dirdt ingenting att géra nu, och jag
gmnar inte heller framligga nigot forslag eller giora négot yrkande.

Jag har endast pd grund av det uppdrag som &r mig anfértrott sisom re-
presentant for nykterhetsvinner velat géra ndgra uttalanden i avseende pé
vissa berikningar, som aro gjorda hir med hinsyn till inkomsterna av brinn-
vinstillverkningsskatt, av rusdrycksforsialjningsmedel, av omsittnings- och ut-
skinkningsskatt och av maltdrycksskatt. Det dr stora belopp, som pa detta
sitt komma in till staten, sammanlagt ej mindre &n 267 miljoner, men i de
vildiga miljardbudgeter, som vi i denna ovanliga tid réra oss med, #r dock
denna i och for sig stora summa, proportionellt sett, icke av samma storleks-
ordning som dessa inkomsttitlar varit forut, dven om de till siffran sett
dro storre dn forr, tack vare skattehjningarna. Det torde darfor trots allt
nu vara lattare att kunna eliminera en sidan inkomstpost och ersitta den pa
annat sitt in det skulle varit under tidigare, normala férhallanden. Jag ber
att f& erinra om att det sedan en tid tillbaka inkommit och fortfarande inkom-
mer till regeringen en mingd framstillningar om tillfilligt rusdrycksforbud,
grundade p& viktiga skil, som jag knappast behover trétta kammaren med att
hir 1 detalj] upprepa, men som minsann dro mycket talande.

Det bir éverhuvud icke liggas uteslutande finansiella synpunkter pad denna
sak. Man kan pa densamma #ven ligga andra synpunkter, som dro &nnu vik-
tigare 1 s& matto, att de gilla undvikande av faror, ja ibland kanske rena
katastrofer, under tider av krig eller krigsfara. Om statens nykterhetspolitik
skottes si som nykterhetsviinnerna vilja att den skall skitas, sd skulle det for
ovrigt leda till en i ej ringa grad ckad effektivitet inom det nationella arbets-
livet 1 allminhet.

Man tycker ocksd, att det ar mycket egendomligt, att, 1 en tid som
den nuvarande, stora mingder fédoamnen skola f3 forfaras och anvindas for
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tillverkning av sadan onédig och skadlig lyx som rusdrycker. Nu siger man
visserligen, att det finnes tillrickligt med fiodoimnen i landet fér de nir-
maste manaderna, och att situationen i detta hinseende inte ir densamma som
den var ar 1914, d& spannmal till en viss grad behévde importeras. Da skic-
kade den davarande civilministern redan ett par dagar efter virldskrigets ut-
brott telegram till alla linsstyrelser med uppfordran att taga i vervigande,
om man inte borde férbjuda férsiljning av rusdrycker, varjimte regeringen
senare allmant forbjod tillverkning av briannvin. Vi ha nu bittre beredskap
i avseende pa livsmedelstillgingen. Det mé s vara, och den invindningen
gjordes, nir jag i remissdebatten i borjan av urtima riksdagen patalade denna
sak. Men nu, 1940, aro foérhallandena dock helt andra. Nu &ro vi av-
spirrade, varom vi under den debatt, som nyss har forts, fatt mycket
patagliga vittnesbérd. Fér svrigt veta vi inte vad som kan hinda. Det kan
bli fred relativt snart, men det kan ocksd bli faror hir uppe i Norden, som
ingen dnnu kan med nidgon visshet veta nigot om. Det ar mycket tankbart,
att vi kunna komma i en sidan situation, att det kan vara nodvindigt att
infora ett rusdrycksférbud. Diarfér menar jag, att man borde ha beaktat detta
och undersskt mojligheten att pi annat sitt anskaffa de medel, som skulle
bortfalla 1 hindelse av ett tillfalligt forbud.

Nu ar det ju inte endast friga om livsmedel, som f4 en olimplig anvind-
ning, utan jag syftar ocksi pa de oordningar, som enligt bekriftade vittnes-
bérd fran s& gott som alla delar av vart land ha férekommit under nu radande
beredskapstid och som inte bero p& nigot inneboende fordirv hos de unga min,
som verka i beredskapstjinsten, utan pa de frestelser, for vilka de onddigtvis
bli utsatta. Det dr 1 sjilva verket oférsvarligt att utsitta dem fér sadana.
Jag ber att fa erinra om en hindelse 1 var historia, som det kan ha ett visst
intresse att komma ihdg 1 detta gonblick. Ar 1819 gick en ung gymnasist
1 gymnasiet i Vixjo, och han passerade darvid varje dag stadens fingelse, dir
han nagon gang genom gallret skymtade ansiktet av en man, som skulle av-
rittas om nagon tid och nu bereddes till déden. Han bevittnade ocksd avritt-
ningen, som pa den tiden, som bekant, var offentlig. Det var en artillerist
som var doémd till déden for att han dédat sin hustru. Han var kind som
en hygglig karl, som folk #r mest, en helt vanlig svensk, en seg och arbets-
duktig smalinning. Man visste intet ont om honom, men han hade en afton
varit med i ett sillskap, dir det druckits, och fsljden hade blivit, att han se-
dermera under paverkan av ruset slog ihjal sin hustru, utan att egentligen
vara fullt medveten om vad han hade gjort. Efter den tidens stringa lagar
blev han i alla fall, trots att efter nutida uppfattning vissa férmildrande om-
stindigheter férelago, démd till déden. Den unge gymnasisten hette Per
Wieselgren och var en bhondpojke, som tagit sitt sedermera si berémda namn
efter fodelseorten, Vislanda socken. Nar han dsett denna avrittning, inforde
han 1 sin dagbok féljande anteckning: »E. L:s avriattningsdag. Den dagen
forbannade jag brinnvinet in toto et tanto» (d. v. s. helt och hallet). Man kan
ocksd uttrycka det vackrare och siga: den dagen invigdes Per Wieselgren till
Sveriges nykterhetsapostel.

Diar hade saledes det intriffade indirekt en god verkan, men vi se manga
ginger — det finnes tusentals exempel dirpd — hur ett i och fér sig gott min-
niskomaterial b&de inom och utom militirvisendet pa nigra timmar kan for-
vandlas till krik och brottslingar, mot vilka samhillet p& den tiden inte visste
annat medel dn att ta livet av dem, men som man nu antingen blott »nipser
och slipper» med en varning eller fér dyra pengar haller i fingelse eller andra
anstalter. Detta #ir dock en orimlig statshushillning.

Det skulle kunna berittas atskilliga upprérande historier till och med fran
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de sonaste veckorna. Ni ha kanske sett, vilka kraftiga allvarsord militarbefil-
havarna hiar och dar yttrat. Det ar visserligen rétt och bra att férmana, men
sadana férmaningar ha pagatt i tusentals ar utan att gora nigon nimnvird
verkan i stort sett. Det ritta #r att i stillet ta bort det som frestar de unga
ménnen, si mycket mer som vad de frestas med &r fullkomligt onodigt. Men
det kan f3 katastrofer till £51jd for hela vért land, och de spritmiljoner staten
far in kunna rinna ut igen genom manga hél. Ett sddant fall som artilleristens
i Vaxjo 1819 ar naturhigtvis och lyckligtvis sillsynt, men det forsiggar scener
i hemmen i det tysta, som limna svara Arr efter sig, ehuru de sillan komma
4ill allmin kinnedom. Om icke flertalet ledaméter hade rest hem, skulle jag
velat halla en liten forelasning om flera episoder, som visat alkoholens 6des-
digra roll i nordisk krigshistoria. Det har ibland varit verkliga katastrofer,
som intriffat pa denna grund. Jag behover vil ej erinra om en ritt bekant hén-
delse, som de flesta kanske hort talas om. Niar de duktiga dalkarlar, som &r
1521 foljde Gustaf Vasa, kommo i kontakt med unionshiren, fragade en dansk
biskop, som med stort krigsfolje efter den tidens sed var med 1 kampanjen:
»Hur mycket folk kan den landsindan uppsitta?»> Man hade just fran en hojd
fatt syn pa en del av Dalarne. Man svarade honom: »Vil tjugutusen man.»
»Hur kunna si minga fa sitt uppehalle?» frigade dansken vidare. »Dar synes
ju bara finnas vatten och skog.» Han sig ut over det stycke av Dalarne, som
lag framfor dem. Varpd den tilltalade svarade: »Det folket ar vid foga kris-
lighet vant. Det lever, om néden si kraver, av barkbréd och det dricker vatten.»
Bagge slagen, bark och vatten, finns det gott om i Dalarne. Den danske bisko-
pen lir da, enligt Peder Svarts kronika, som grundar sina uppgifter pa beriit-
telser av ett Asyna vittne, ha utbrustit: »Folk som &der trd och dricker kun
vand, kan icke selv Fanden i helvete overvinde. La oss hastelige drage han!»
Det lig nagot av allvar i detta skimtsamma, av danskt gemyt praglade yttrande.
Det maste vara ett duktigt folk som forde ett si spartanskt liv. Dalkarlarna
segrade, som bekant. Men kom ihdg, att blott nagra veckor senare befunno
sig samma tappra soldater, dessa vattendrickande dalmasar, i Visterds och to-
go ett rikt byte, bland annat i stadens manga bodar och vinkillare, dar de
snart blevo starkt berusade. Gustaf Vasa fick lyckligtvis reda p& det 1 nagot
s& nir god tid, rusade till platserna med virjan i hogsta hugg och higg av
tunnbanden, samtidigt som han befallde sina tjdnare att géra detsamma, s& att
allt skulle rinna bort. »Jag vill hellre se vin och mjéd rinna pa@ marken &n
mitt folks blod», sade han. Det var inte friga om att hélla nagra férmanings-
tal, utan att hugga in radikalt i saken, si att frestelsen kom bort. Hir ser man
hur det ska gd till. Det ar en av var historias klassiska lardomar. Det som &r
sagt torde vara alldeles tillrickligt fér att visa, att de finansiella synpunk-
terna icke aro de viktigaste 1 sidana hir fall, di det giller att férhindra kata-
strofer som kosta mer in de miljoner rusdryckerna kunna inbringa.

Nir jag i detta dgonblick icke payrkar nigon &ndring av den berikning som
bevillningsutskottet har framlagt — det kunde annars tinkas en aterremiss
for att ge utskottet tillfialle att ta mina synpunkter i dvervigande — si fir
detta icke tydas som ett frangiende av det i dessa dagar av nykterhetsrorelsen
med enastiende enighet hiivdade kravet pa ett tillfalligt rusdrycksférbud. Jag
her att f& erinra om att hela den samlade nykterhetsrérelsens centrala organ
bar stillt sig bakom de massor av framstillningar hiirom, som ingatt frin en-
skilda korporationer. Detta krav har regeringen enligt giillande forfattningar
rittighet att tillmotesgd i sidana tider som nu. i kristid och vid krigsfara och
under utomordentliga 7orhallanden i svrigt. Kungl. Maj:ts riattighet att ut-
firda ett tillfilligt forbud dr givetvis ocksid oberérd av de finansiella berik-
ningar som i dag foreligga. Skulle viktigare skiil &n de finansiclla foranleda
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ett sidant forbud, vilket inte dr otinkbart, far givetvis det hal i budgeten som
skulle uppsté, tillfalligtvis tickas pa annat sitt, nirmast da genom lan. Och
detta forsvarslan, som avsage att tippa till »alkohdlel» i budgeten, komme att
bli ytterligt populirt bland de hundratusentals nykterhetsvinnerna, det kan
Jag forsdakra herrarna. P4 lang sikt fortjinar staten for ovrigt mera pa ett al-
koholfritt folks effektivitet &n pa ett mindre effektivt folks bidrag till stats-
kassan genom spritkonsumtion. Jag ber dirfor att fa ligga regeringen denna
sak &nnu en gang pd hjirtat, s& att den inte ligger it sidan de framstillning-
ar som gjorts i detta avseende. Det kan komma tider d& det blir nodviandigt
att handla raskt. Jag ser att vissa myndigheter ha avstyrkt, och det forstir
Jag, det ligger, s& att siga, i den s. k. nidiga tdgordningens natur. De resone-
ra, som sa ofta annars, som om vi levde under normala tider. Jag ber ocksj
att till sist, for undvikande av missférstand, fa fasta uppmirksamheten pi att
det ju inte dr friga om permanent rusdrycksférbud — som vi visserligen helst
skulle vilja ha — utan det dr blott frige om ett tillfilligt forbud under om-
stindigheter som de nuvarande.

Jag har velat géra dessa erinringar, men vill som sagt inte i sakens nuva-
rande stadium framstilla ndgot yrkande.

Herr Wistrand: Herr talman! Nir riksdagen nu gar att faststilla stats-
regleringen for budgetaret 1940/41 kan ingen, och sikerligen allra minst herr
statsradet och chefen fér finansdepartementet, undgd en kinsla av stark oro.
Den finansiella situationen &r utomordentligt tillspetsad. De valdiga stats-
utgifterna, den uppdrivna beskattningen och trots detta det enorma budget-
underskottet utgéra element i det stora finansiella problemet, vars yttersta
perspektiv dr den verhingande faran for en inflation, som ju genom sina
verkningar bleve férodande {6r savil gemene man i landet som for samhillet i
dess helhet.

Utgifternas hojd ér frimst en foljd av vara intensiva anstringningar att
héja var forsvarsberedskap, och detta ar nodvandigt. Att i detta anstringda
utgdngslige allt gores som goras kan for att begrinsa icke nodvindiga ut-
gifter och {4 varje utgiven miljon anvind med effektivitet och klok omsorg,
bor vara en sjilvfallen sak. Hirpa skall jag icke i detta sammanhang ingé.
Det har emellertid — och jag kan icke undertrycka denna min uppfattning —
hittills pad utgiftssidan brustit i planmissig ledning. Jag hoppas detta skall
battras. Inkomstsidan utmirkes darav att blott en mycket begrinsad del av
de lépande utgifterna tickas av lopande inkomster. Beskattningen, hur hard
den &n gores, kan icke ricka till for alla utgifter. Men dven i friga om be-
skattningen forefaller det mig, som om de tio forflutna ménaderna icke ut-
mérkts av en tillrdckligt kraftfull och enhetlig ledning. Det har icke fun-
nits nagon plan for forsvarsberedskapen pa det finansiella omradet, och vad
som har tillskapats har — &tminstone savitt en vanlig enkel riksdagsman
kan bedoma det — kommit underhand, styckevis, dréjande, stapplande och
foga planmissigt. Vi ha fatt en ny virnskatt som, vilken uppfattning man
dn har om dess materiella innehall, dock innebir ett forsok till en rationell
losning av fragan. Men d& den antogs forutsattes det att den skulle utgira
ett tillskott till den direkta beskattningen. S& kom 1 riksdagens elfte timme
en ny proposition, dir man som en parentes i statsregleringsforslaget hade in-
vévt en ny, kraftig skatteskirpning. De bada elementen i den direkta be-
skattningen hade séledes. avvigts var for sig och méiste av riksdagen behand-
las i olika sammanhang. Man méste beklaga detta tillvigagangssitt. Vid
samma tidpunkt, 1 slutet pd maj, tillkinnagavs ytterligare, att mycket bety-
dande indirekta skatter overvigdes, men annu denna dag har det icke bekant-
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gjorts av vilket slag och av vilken storlek de skulle vara. De ha uppskjutits
61l en kommande urtima riksdag, och ikrafttridandet av dessa skatteformer
torde alltsd komma att dréja annu i flera ménader.

Jag har i detta sammanhang, ehuru jag — naturligtvis skulle jag vilja siga
—_ icke har annat yrkande &n om bifall till utskottsforslaget, velat omnidmna
dessa fragor. Det stora ekonomiska och finansiella problem som beharskar
alla ekonomiskt tinkande sinnen hir i landet ar ju inflationsfaran, fastin den-
na i grund och botten &r ritt litet berord i riksdagen. Hur stark motstindare
jag an ar till ett hogt skattetryck, kan jag inte hjialpa att det i nuvarande
lage forefaller mig féga forsvarligt, att man icke tidigare har igingsatt den
mycket harda indirekta beskattning, som &r ofrankomlig i vart lige och fram-
for allt ar nodvandig for att minska kopkraften pa ett sddant sitt att man
kan undgd inflationen.

Herr talman! Jag har intet annat yrkande &n om bifall till utskottets
forslag.

Herr Nordenson: Herr talman! Jag ber i likhet med en av de foregiende
talarna att 3 understryka det betinkliga i att riksdagens arbete 1 regel blir
sa forskjutet, att ett s& utomordentligt viktigt irende som bevillningens fast-
stallande kommer till avgérande vid en tidpunkt, d& riksdagen praktiskt taget
ar atskild. Detta har naturligtvis sin grund diri, att anslagsfrigor vackas
och komma till behandling #nnu i riksdagens elfte timme. Frigan om det
kommande budgetirets skatter kommer harigenom att 1 kammaren fa en
rent formell behandling, och riksdagens inflytande pa beskattningen blir i
viss man illusoriskt. Det ar ytterst angeliget att fér framtiden rittelse vin-
nes pd denna punkt. Det &r ocksd i kinslan att kammaren nippeligen kan
upptaga alternativa forslag till prévning, som ett antal ledamoter av ut-
skottet — till vilka jag anslutit mig — icke ansett det vara gndamalsenligt
att avgiva nagon reservation, utan inskrankt sig till avgivande av ett sér-
skilt utlatande.

Ehuru jag silunda, herr talman, &r fullt medveten om oméjligheten att
astadkomma n&gon rubbning i finansministerns av utskottet tillstyrkta forslag,
kanner jag ett behov att nirmare utveckla ndgra av de synpunkter som kom-
mit till uttryck i sagda yttrande. Jag vill di sarskilt uppehdlla mig vid
fragan om uttagningsprocenten fér de olika kategorierna av skattedragare, de
fysiska och juridiska personerna. Finansministern och utskottsmajoriteten
firesla som bekant en uttagning av 150 % for fysisk och 200 % for juridisk
person, medan minoriteten ansett att procenten borde satts lika.

Jag vill d& omedelbart understryka, att den opposition som framforts mot
den hoga uttagningsprocenten for de juridiska personerna icke bottnar i nigon
som helst 6nskan att undandraga vissa kategorier av skattskyldiga fran den
andel i bordorna, som de skiligen béra béara, utan diri att vi anse att den
avvigning som hir gjorts strider mot de utgangspunkter, som tidigare vid
skilda tillfallen angivits bora vara normgivande, och att vi tro att den inslagna
vigen kan bli till direkt skada for vart niringsliv och dirmed fér hela landet.

Jag vill d& forst erinra om att skatteprocenten fore 1938 stadse varit en-
hetlig for alla kategorier skattskyldiga. Det var 1936 ars skattekommitté
som uttalade, »att det under vissa situationer torde kunna visa sig lampligt
att icke lata uttagningsprocenten vara densamma for alla grupper skattskyl-
diga. Det kan till exempel 1 svéra tider for naringslivet anses pakallat att
icke hija grundbeloppsprocenten for juridiska personer i samma utstrickning
som for fysiska personer. 1 normala fall torde emellertid ctt enhetligt belopp
bora faststillas». Departementschefen anslét sig till de sakkunniga, och be-
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villningsutskottet yttrade, »att den foreslagna differentieringen av grundbe-
loppsprocenten kan bli av stort viirde. Utskottet avser liksom kommittén s#r-
skilt mojligheten att under en utpriglad lagkonjunktur stédja niringslivet
genom faststillande av ligre uttagningsprocent foér affirsdrivande Juridiska.
personer dn for andra skattskyldiga.» Vid bevillningens faststillande 1939
ansag utskottet »med hinsyn till det d& varande gynnsamma konjunkturlaget
tor de affarsdrivande juridiska personerna det vara rimligt faststdlla en hogre
grundbeloppsprocent fér de juridiska #n for de fysiska personerna». Procen-
terna blevo 130 och 120. Utskottet avvisade diremot yrkanden om ytterligare
skirpning av bolagsbeskattningen. Den brist som d& skulle fyllas utgjorde
43 miljoner kronor, och merheskatiningen av bolagen anlitades for framskaf-
fande av 8 miljoner.

I ar har liget vid riksdagens bérjan ansetts s& ovisst att Kungl. Maj:t i
statsverkspropositionen ej ansett sig kunna, antyda vilken uttagningsprocent
Kungl. Maj:t avsett att foresla. Endast totalbeloppet direkta skatter angavs.
Dé Kungl. Maj:t emellertid senare framlade sin proposition om varnskatt {or
1940/41 trodde man sig dirur kunna utlisa Kungl.Maj:ts avsikter. Propositio-
nen grundade sig nimligen p4 ett av sirskilda sakkunniga utarbetat forslag, i
vilket uttryckligen angavs att den nya virnskatten utarbetats och till sina
verkningar avvigts pa basis av en lika uttagningsprocent for alla skattskyl-
diga av 120 %. Departementschefen forklarade sig 1 propositionen kunna fér
sin del fullt ansluta sig till de sakkunnigas forslag. Bevillningsutskottets
betinkande i detta arende behandlades i kammaren den 15 maj utan att fi-
nansministern med ett ord antydde att nigra #ndrade forhallanden intritt,
som kunde féranleda en annan bedémning av liget. Det #r vil knappast un-
derligt, om riksdagen traffade sitt avgérande i viarnskattefrigan 1 en kiinsla
av att den direkta beskattningen med en till visshet gransande sannolikhet
skulle av finansministern foreslas att utgd med en enhetlig procent av 120,
och foérvaningen maste bli stor, nir finansministern endast nio dagar senare
framliagger férslag om procentsatserna 150 och 200.

Riksdagen borde kunnat forvinta, att den antingen vid behandlingen av
viirnskatten hade fatt besked om att denna numera avtecknade sig mot bak-
grunden av en helt annan ordinarie inkomst- och férmogenhetsskatt, eller ocksa
borde den ha fatt besked om vilka, utomordentliga hindelser, som under dessa
nio dagar motiverat en si valdsam skattehijning. Det var ocksd med stor
undran man gick till ett studium av motiveringen 1 Kungl. Maj:ts proposi-
tion. Den 16d sidlunda: »Den starka forskjutningen i ogynnsam riktning av
det statsfinansiella liget genom de senaste manadernas hiindelser och den
darav nédvindiggjorda 6kningen i var militira beredskap har visentligen
dndrat de forutsittningar, under vilka varnskatteforslaget utarbetades.» Det
forefaller dock, som om dessa forhallanden icke kunnat vara alldeles obekanta
den 15 maj och s&lunda med skil kunnat féranleda en deklaration.

Sarskilt mirklig &r motiveringen for differentieringen. Det konstateras
i propositionen, att vid en alltfor hog uttagningsprocent for fysiska personer
kan forskjutningen i skattefordelningen mellan personer 1 olika inkomstligen
bli alltfér stor. Detta bekymmer féreligger ej vid juridiska personer, emedan
skatten hir &r proportionell. Foljaktligen anser sig finansministern oférhind-
rad att hir g upp till det utomordentligt héga talet 200 «.

Alla tidigare resonemang om att differentieringen skulle anvindas huvud-
sakligen for att bereda niringslivet lattnad i svara tider synas nu vara bort-
blésta. Eller ocksd maste man fraga sig, om finansministerns forslag utgor ett
uttryck for hans bedsmning av den nuvarande konjunkturen. T s& fall maste
finansministern se pa niringslivets framtid i mycket rosenréda farger. Ty den
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foreslagna skatteprocenten ar nira 50 % hogre &n den, som faststilldes forra
aret under utpriglat god konjunktur, och den #r 33 '/s % hogre an de fysiska
personernas, oaktat denna i sin tur héjts med 25 %. En si ljus syn pé laget
1 nuvarande tider ar sannerligen ganska anmirkningsvird.

Bland niringslivets egna man ar uppfattningen av liget en helt annan, och
detta bland annat av féljande skil.

Hela var export visterut ir avstingd, och vi se f6r nirvarande ringa moj-
lighet till littnad. Med importen visterifrdn forhaller det sig likadant. For
en mycket stor del av hemmamarknadsindustrierna, som arbeta med import-
varor, innebir det ett hot att behova stoppa och sld igen. De 1 utlandet kvar-
liggande lasterna komma i manga fall att innebdra svéara férluster, och i
samtliga fall foranleder deras uteblivande hos oss en stagnation. Ligga vi si
hartill, att man pa grund av militira utkallelser, hoga skatter och det stora
1anebehovet maste rikna med starkt inskrankt kopkraft samt slutligen &dven
med utsikter till en dilig skord, s& vigar jag snarare péastd, att om det nu-
varande konjunkturliget skulle foéranleda en differentiering av skatteprocen-
ten, borde denna differentiering avgjort g& i riktning mot ldgre skatt for de
juridiska personerna. Néagot sidant ha vi, som anmilt avvikande mening,
icke ansett oss béra ifragasitta med hinsyn till det statsfinansiella laget,
men den av finansministern foreslagna differentieringen uppét kan jag med
bista vilja inte finna nigon rimlig grund for i nuvarande lige. Finansministern
synes mig har helt ha bortsett fran alla tidigare resonemang i denna friga lik-
som, vad virre ar, ocksd fran niringslivets rimliga krav pd hinsyn och ute-
slutande ha 613t behovsprincipen.

Jag vill till sist i detta sammanhang beréra ytterligare en sak, som jag
tror kan vintas bli aktuell ganska snart, nimligen frigan om de skattskyldigas
mojligheter att mobilisera nodiga medel for erliggande av de hoga skatter,
som nu paliggas dem.

Skulle var avspirrning fortsitta med dirav féljande stagnation pa vida
omraden av niringslivet och &tstramningen p& kapitalmarknaden likaledes
fortfara — vilket alla tecken tyda pa — s& torde ett mycket stort antal skatte-
dragare, som under normala forhallanden punktligt erligga sin skatt, med
hinsyn till skatternas oerhérda stegring i manga fall icke bli i stind att an-
skaffa nodiga kontanta medel. Forsumma de skatten, bli alla debiterade
skattebelopp omedelbart forfallna till betalning, och indrivningskostnaderna
paliggas. Aven lojala och goda skattedragare kunna pa detta sitt forsittas
i utomordentligt svar beligenhet. Fér min del vill jag ifrdgasitta, om det
ej blir nédvandigt for staten att méjliggéra for skattedragarna att genom
belaning av sina tillgdngar hos staten f& kredit och anstind med erlaggande
av skatten. Manga ginger kan det vara bittre for staten, att en skattedra-
gare, exempelvis ett industriforetag, far tills vidare behélla sina. medel for
att halla sin rorelse i ging och dirigenom tjana in medel till skatten @n att
tvingas sl& igen for att kunna limna ifrdn sig sina kontanta medel 1 form
av skatter.

Jag vill starkt ifrigasitta, om icke utvecklingen kommer att gira fragan
om en statens skattelanefond ganska snart aktuell, och jag tillater mig uttala
en forhoppning om att finansministern ville taga denna friga under ompriv-
ning.

Jag har, herr talman, intet siirskilt yrkande.

Herr Ekman: Herr talman! Ehuru jag inte varit i tillfdlle att inom be-
villningsutskottet deltaga i behandlingen av detta spirsmal, ber jag att fi an-
{61a ett par synpunkter. Tnnan jag gir det vill jag dock med anledning av herr
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Bergmans uppmaning till regeringen att pa grund av petitioner snarast infora
rusdrycksforbud hir i landet siiga: far varliga fram! Jag hoppas, att rege-
ringen inte hemfaller till sidana diktaturfasoner, att den infér forbud bara
darfor, att en minoritet gjort framstillning dirom. Vi ha fortfarande litet
lugn och trevnad hir i landet, och detta far regeringen inte stiora genom s
voverlagda beslut som att 1 nuvarande lige genomféra ett rusdrycksforbud.
Detta betyder inte, att vi, som hivda den meningen, att ett gott glas vin i rit-
tan stund gbr kroppen gott och sjilen sund, inte komma att motsitta oss for-
budet nir det ir nodvindigt att inféra detsamma. Inga andra skil iro pavi-
sade @n att hir gjorts en petition fran visst hall, och det #r enligt min mening
alldeles for litet underlag for en sidan &tgird.

Med avseende sedan pa bevillningsutskottets utlatande och den foreliggande
reservationen vill jag girna som min uppfattning, herr talman, siga, att vad
reservanterna hir utveckla pa i1 huvudsak tre sidor har bevillningsutskottets
majoritet utvecklat pd 5, 6 rader pa sidan 8. Bevillningsutskottets majoritet
har ingalunda varit okinslig for att de foreslagna skatterna komma att drabba
vért niringsliv och den enskilde mycket hart. Detta framgar tydligt och klart.
Det har inte heller varit utskottsmajoritetens eller, férmodar jag, regeringens
onskan att hir ligga pa en skatt for skattens egen skull, utan fér bada har det
statt alldeles klart, att de utgifter, som goras, maste man i nidgon man séka
ticka. Herrarna ha emellertid underlatit att anvisa nigra vigar 1 sidant av-
seende. Det forekom ingéende sverliggningar i bevillningsutskottet men inga
forslag. Den motion, som férelag, avsig att ytterligare minska beskattningen.
Det var ju ganska uppenbart, att man inte fran utskottets sida kunde lyssna
pa sddana locktoner.

Jag vill sedan ocksd siga, att vad bevillningsutskottet skrev ett &r tidigare.
nimligen att man ville ha mojlighet for en differentiering av uttagningspro-
centen, vil kan komma att infrias i sidana situationer, dar det ir behévligt for
niringslivets del och, jag holl p& att siga, befogat. For nirvarande foreligger
inte den situationen. Atminstone bedomer jag frigan pa det sittet, att skall
man f& bolagen att deltaga i tickandet av de stora utgifterna for forsvarsan-
damal, da skola de beskattas nu, nir de ha inkomster. Man skall inte dréja
med den saken, tills bolagen p& grund av en fredskris eller nigot liknande inte
lingre dro skatteobjekt. Men hivdandet av denna stdndpunkt betyder ingalun-
da, att man skall paligga skatter, som forkviva niringslivet. och det ha inte
heller vare sig reservanterna eller talarna i dagens debatt sokt gira gillande.
Ni sikta p& de besvirligheter, som kunna komma, men — den dagen den sor-
gen. Sakfrigan. behovet av 6kad beskattning och skat bidrag dven fran bola-
gen, stir fullkomligt klar. Det ar dessa motiv, som ha gjort, att utskottets
flertal utformat utldtandet ps detta sitt.

Herr talman! Jag skall inte yttra mig om nigon mer punkt hir. Jag ber
att fa yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Bergman: Herr talman! Jag skulle inte p4 nytt taga kammarens
uppmérksamhet 1 ansprik, om inte den siste arade talaren sarskilt attackerat
mig, och inte heller skulle jag begirt ordet, om det varit blott mig person-
ligen saken gallt, men han forklarade fullkomligt oriktigt och osanningsen-
ligt, att jag inte hade &beropat nigot annat skil for mitt yrkande om ett
tillfalligt forbud &n att det fanns en petition dirom. Jag erinrade mycket
riktigt om att det fanns ménga petitioner, diribland en fran hela den samlade
centrala nykterhetsrorelsen, men huvudsaken i vad jag anférde var ingalunda
detta utan de sakskiil, som kunna &beropas, och det viktigaste av dessa sakskil
ar vikten av svenska folkets fulla effektivitet vid krig eller krigsfara, tillbsr-
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lig vaksamhet, tystlatenhet, o. s. v.,, som allt motverkas av rusdryckers tall-
ginglighet.

Jag anforde nagra exempel p& direkta orgier, som lett till katastrofer,
men det &r inte bara orgier, som leda dartill, utan #ven siddant, som inte
synes for utomstiende. Motorforarfrigan har ju ibland gett anledning till
debatter hir i kammaren, dir detta i nagon man har pavisats. Herrarna
kunna friga professor Ingvar eller vilken modern medicinare som helst, sa
fa ni veta, att dven en mycket ringa portion alkohol paverkar hjirnan, utan
att det syns det ringaste i konsumentens yttre beteende. Det har den effekten,
att en sadan i det yttre omarklig alkoholverkan gor reaktionstiden mellan iakt-
tagelse och diarpa foljande beslut och handling langre. Detta dr av betydelse
£6r motorforare i vanlig fredstid, ty for att undvika ett olycksfall kan det
stundom galla brakdelen av en sekund. Det &r av énnu storre betydelse i krig,
dar det ofta gialler att snabbt iakttaga samt att fatta Ggonblickliga beslut.
D4 bor var och en forstd, vilken betydelse dessa i de flestas 6gon s oskyldiga
smé alkoholdoser ha. Det ar siledes en beredskapsatgird av forsta ordningen,
att alkoholkonsumtion ar helt och hallet bannlyst i krig. De utlinningar, som
observerade den finska armén, blevo hipna 6ver att baide generaler och solda-
ter drucko mjslk dar i stallet fér 6l. Den finska armén kampade tapprare
in nigon annan armé, som man kinner i historien. Detta &r kanske inte all-
deles utan sammanhang med att dessa finska soldater till mycket stor del
kommo fran hem, som i decennier varit alkoholfria, dir barnen aldrig ldrt
sig att ta ett glas for att »gora kropp och sjil sund och trevlig», eller hur den
foraldrade jargong lydde, som herr Ekman fortfarande tyckes tro pi. Jag
fick en gang ett fodelsedagstelegram fran en god vin, en mycket bekant riks-
dagsman, som var av samma mening som herr Fritiof Ekman hir gjort gil-
lande. Han hade nyss fatt ett slaganfall, fran vilket han dock tillsvidare
himtat sig. Han borjade sitt telegram: »Trots skiljaktiga uppfattningar 1 alko-
holfragan si vill jag hjirtligast etc.» Nar jag traffade honom kort direfter,
tackade jag for telegrammet och tillade: »Om du foér 25 &4 30 &r sedan till-
agnat dig ungefir samma uppfattning som jag i alkoholfrigan, skulle du
kanske kint dig kryare nu.» Han dog kort direfter, i fortid. Emellertid sig
han den gangen p4 mig ganska allvarligt och svarade: »Ja, du har nog ett
bittre kirlsystem an jag.» Det tror jag nog var riktigt. Alkoholen angriper
omirkligt 1 bérjan kirlsystemet. Bittre resistenskraft far man med all si-
kerhet genom ett alkoholfritt levnadssitt, och det dr en sak, som framfor
allt behovs 1 ett krigs alla pafrestningar.

Jag vill ocksd erinra herr Ekman om att det stora parti, som han fore-
trider och som jag hogt respekterar, vid en partikongress under forra virlds-
kriget gjorde ett praktiskt taget enhillligt uttalande till formén for ett t1ll-
falligt rusdrycksforbud. Det tycks blasa andra vindar for nirvarande, nir
en framstdende representant for detta parti kan tillita sig hana en sidan
framstallning, d& den under liknande forhéllanden nu aterkommer. Denna
sak ar i och for sig allt for betydelsefull for att behandlas bagatellartat. Och
dartill kommer att en framstillning fran en folkrérelse, som omfattar en halv
miljon medborgare, icke med fog kan betraktas som en férflugen 1dé, om vil-
ken jag — som herr Ekman hade dristigheten antyda — skulle st tamligen
ensam.

Herr Ekman: Herr talman! Det gires manga resolutioner i virt land, och
jag ar val medveten om att det parti, jag har dran representera har, har gjort
en sadan tesolution, men #tande och drickande foljer ju inte partigrinserna.
Jag vet inte, vad det parti herr Bergman tillhér gor for resolutioner, men
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ja;g vet, att herr Bergman savil som jag ha partivinner, som ta ett glas nigon
gang.

Sedan méiste jag inligga en gensaga mot att forbudets inférande pa nigot
satt skulle héja effektiviteten. Det torde vara en &sikt, som herr Bergman
ir ganska ensam om. Den dr i varje fall ingalunda bevisad. Sadana utta-
landen om alkoholens skadliga verkningar, som herr Bergman den ena gingen
efter den andra uppbygger kammaren med, hérde jag som ungdomsklubbist,
nir seklet var ungt. Den tidens argumentation &terkommer &nnu, och hir
far man ibland héra skildringar av hur en snaps eller bara nigra droppar
alkohol inverka p& hjarnan, nir det giller hastigt avgorande, skymma blicken
och jag vet inte allt vad som hir sigs. Har kanske aldrig herr Bergman
blivit arg nigon gang i tiden? Just nir man blir si dir arg, s& ser man inte,
dven om man inte pa artionden eller i hela sitt liv smakat ett glas alkohol. Man
reflekterar inte, och man begér otverlagda handlingar. Allt skall inte skyl-
las p& herr Bergmans speciella skitebarn 1 detta fall.

Herr Bergman: Den hir debatten tvergir ju genom herr Ekmans inligg
sd smaningom till att bli en liten fars. Sidant fér kanske en viss trevnad
med sig, for att tinka i herr Ekmans tankebanor, och vi behéva kanske inte
bli négra dédsfiender i fortsittningen.

Herr Ekman péastod, att jag skulle vara timligen ensam, nir jag siger,
att ett allméint helnyktert levnadssatt skulle héja folkkraftens effektivitet.
Jag hinvisade honom till vart lands moderna medicinska vetenskapsmin.
Fraga dessa herrar, friga medicinalstyrelsens chef, fraga de erkint frimsta
auktoriteterna pd omrddet, de som 4ro bast insatta i detta och atnjuta det
allménnaste anseende for hog hygienisk och fysiologisk sakkunskap. Fraiga
dem, om de inte iro av samma mening som jag med avseende 3 effektivitets-
fragan och de smi alkoholdosernas férsenande inverkan p& snabba beslut och
handlingar.

Efter hirmed slutad 6verliggning bifélls vad utskottet i forevarande be-
tinkande hemstallt.

Anmildes och godkindes bevillningsutskottets forslag till riksdagens skri-
velse, nr 447, till Konungen angdende berikning av bevillningarna fér bud-
getaret 1940/41 m. m.

Justerades protokollsutdrag fér denna dag, varefter kammarens samman-
tride avslutades kl. 12.20 pa dagen.

In fidem
G. H. Berggren.
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Kammaren sammantridde kl. 4 e. m.

Justerades protokollen f6r den 13 och den 14 innevarande ménad.

Herr statsridet Bergquist avlimnade Kungl. Maj:ts skrivelse nr 307, an-
gaende muntligt meddelande till riksdagen i viss fraga.

Av nimnda kungl. skrivelse, som nu féredrogs, inhimtades att Kungl.
Maj:t provat lampligt att 1 den 1 § 56 riksdagsordningen stadgade ordning
gora riksdagen meddelande 1 viss fraga av siddan beskaffenhet, som 1 sagda
paragraf avsiges, att Kungl. Maj:t forordnat, att meddelandet skulle fram-
foras 1 forsta kammaren av ministern foér utrikes drendena Chr. E. Giinther
och 1 andra kammaren av statsministern P. A. Hansson, samt att Kungl. Maj:l
bestimt, att kamrarnas sammantriden i hir avsedda fall skulle hallas inom
lyckta dérrar.

Herr talmannen yttrade: I anslutning till den nu féredragna skrivelsen far
jag meddela, att det plenum, som skall hillas for mottagande av angivna med-
delande, kommer att utsittas till 1 morgon, fredag, kl. 12 pd dagen.

P& sedermera gjord proposition besléts att ifrdgavarande kungl. skrivelse
skulle liggas till handlingarna.

Anmaildes och godkindes statsutskottets forslag till riksdagens skrivelser
till Konungen:

nr 4, i anledning av de i statsverkspropositionen gjorda framstillningarna
rérande utgifterna for budgetiret 1940/41 under riksstatens fjirde huvudtitel,
innefattande anslagen till férsvarsdepartementet;

nr 398, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende anslag till vig-
skatteutjimningsbidrag m. m.;

nr 433, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen under femte
huvudtiteln gjorda framstillningar om anslag till Fégderiforvaltningarna:
Avléningar m. m.;

nr 434, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende anslag till an-
ordnande av nya lokaler 4t yrkesskolan vid vanféreanstalten 1 Hilsingborg;

nr 435, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende foérlingd giltig-
het for den allmiinna beredskapsstaten for budgetaret 1939/40;

nr 436, 1 anledning av Kungl. Maj:ts framstillningar angiende ytterligare
i}lslag till civila luftskyddet ivensom anslag till understod at flyktingar fran

orge;

nr 439, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till férordning
om Andrad lydelse i vissa delar av krigsavloningsreglementet;

nr 440, i anledning av Kungl. Maj:ts framstillning angéende anslag & till-
liggsstat 1T for budgetaret 1939/40 till inkop av gengasaggregat;

Forsta kammorens protokoll 1940. Nr 39. 3
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nr 441, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende anslag till all-
ménna utgifter f6r pris- och handelsreglerande atgiarder 3 tilliggsstat IT for
budgetiret 1939/40;

nr 442, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende beredskapsstat
for forsvarsvisendet m. m. for budgetaret 1940/41;

nr 443, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende anslag till sta-
tens informationsstyrelse for budgetiret 1940/41;

nr 444, i anledning av Kungl. Maj:ts framstillning om anvisande av ytter-
ligare medel till luftskyddsanordningar i vissa kungl. slott;

nr 445, i anledning av Kungl. Maj:ts framstillning om anvisande av anslag
till kassareserv at svenska beskickningar i utlandet;

nr 446, 1 anledning av Kungl. Maj:ts framstillningar om anslag till dels
okade medel till anskaffning och férnyelse av flygmateriel, dels ock tickning
av vissa forsvarskostnader;

nr 448, i anledning av Kungl. Maj:ts férslag om anslag till avskrivning av
nya kapitalinvesteringar for budgetiret 1940/41;

nr 449, i anledning av Kungl. Maj:ts férslag om anslag till avskrivning av
nya kapitalinvesteringar & tilliggsstat 11 f6r budgetaret 1939/40; samt

nr 450, 1 anledning av Kungl. Maj:ts férslag om anslag till avskrivning av
oreglerade kapitalmedelsf6rluster for budgetiret 1940/41.

Anmildes och bordlades statsutskottets memorial:

nr 251, angdende tilliggsstat I for budgetaret 1939/40; och
nr 252, angéende statsregleringen for budgetiret 1940/41.

Justerades ett protokollsutdrag fér denna dag, varefter kammarens sam-
mantride avslutades kl. 4.05 e. m.

In fidem
G. H. Berggren.
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Fredagen den 21 juni f. m.

Kammaren sammantridde kl. 11 f. m.

Justerades protokollet for den 15 innevarande manad.

Vid féredragning av statsutskottets memorial nr 251, angdende tilliggsstat
II for budgetaret 1939/40, bifslls vad utskottet 1 detta memorial hemstallt.

Fésredrogs och foretogs punktvis till avgérande statsutskottets memorial nr
252, angaende statsregleringen for budgetaret 1940/41.

Punkterna 1—13.
Vad utskottet hemstallt bifélls.

Punkten 14.
Lades till handlingarna.

Punkten 15.
Utskottets hemstillan bifslls.

Punkten, 16.
Lades till handlingarna.

Punkiten 17.
Utskottets hemstallan bifslls.

Justerades ett protokollsutdrag for denna dag, varefter kammarens sam-
mantride avslutades kl. 11.05 f. m.

In fidem
G. H. Berggren.

Fredagen den 21 juni e. m.

Kammaren sammantridde k1. 12 pi dagen; och dess férhandlingar forsig-
gingo inom lyckta dorrar.

Foretogs det 1 Kungl. Maj:ts skrivelse nr 307, angdende muntligt medde-
lande till riksdagen i viss friga, avsedda arendet.

Ordet lamnades till hans excellens herr ministern for utrikes arendena Giin-
ther, vilken framforde det i den kungl. skrivelsen avsedda meddelandet.

Hirefter agde verliggning rum.

Kammarens sammantride avslutades k1. 2.30 e. m.

In fidem
G. H. Berggren.
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Onsdagen den 26 juni.

Kammaren sammantridde k1. 4 e. m.; och dess férhandlingar leddes av herr
férste vice talmannen.

Anmildes och godkindes statsutskottets forslag till riksdagens skrivelser
till Konungen:

nr 451, angéende tilliggsstat IT for budgetiret 1939/40;
nr 452, angdende statsregleringen for budgetaret 1940/41; samt
nr 453, med Gverlimnande av riksstat for budgetaret 1940/41.

Justerades ett protokollsutdrag fér denna dag.

Justerades protokollen for den 17, 18, 20 och 21 innevarande mainad samt
fér denna dag.

Kammarens sammantride avslutades kl. 4.04 e. m.

In fidem
G. H. Berggren.
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